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1 Johdanto

Eroottinen trilogiasarja Fifty Shdes of Grey on yksi nykypéivan kohutuimmista kirjasarjoista. Kirjat
saivat ilmestyessaan paljon huomiota medialta muun muassa niiden seksuaalisen savytteen vuoksi
ja niistd on tullut ilmié ympéri maailmaa. Huolimatta suurista myyntiluvuista, kriitikot eivat
kirjoituksissaan ole ylistaneet kirjoja. Kirjasarjaa on luonnehdittu muun muassa “aisképornoksi” ja
monet lehdet, kuten esimerkiksi Helsingin Sanomat, on kehottanut lukijoita jattdmaan sarjan
lukematta. Alusta asti on ollut selva, ettei Fifty Shades of Grey!- trilogia ole kaunokirjalliselta
sisalloltaan miellyttanyt kirjallisuuskriitikoita ja yleisten keskustelujen pohjalta on myds
todettavissa, etteivét kirjan lukijatkaan ole yksimielisi& kirjasarjan vastaanotosta. Kaikesta tasta
huolimatta, myyntiluvut puhuvat puolestaan ja elokuvat kirjasarjasta ovat tekeill&: trilogia

eittdmatta herattelee lukijoissa, sekd mediassa mielipiteita ja keskustelua.

Kirjasarja on suomessa tutkimuskohteena vield melko uusi, mutta tdman hetkisten tietojeni mukaan
siitd on kuitenkin aiemmin jo tehty, ja on tekeill& uusia tutkimuksia. My6s esimerkiksi

yhdysvaltalaisissa yliopistoissa trilogiaa on tietojeni mukaan ehditty tutkia jo jonkin verran.

Taman tutkielman tavoitteena on tutkia kirjoja lukijoiden ndkékulmasta. Tulen tekemé&én trilogiasta
reseptio- eli vastaanotontutkimuksen. Reseptioteoriaa ja lukijapainotteista analyysia hyédyntamalla
on mahdollista nahda kirjallisuus isona osana yhteiskuntaa ja perehtya tarkasti yhteiskunnan eri
ulottuvuuksiin. (Segers 1985,145.) Taman teorian hyédyntdminen tukee tutkielmani tavoitteita ja

auttaa parhaiten 16ytdmé&éan mahdollisia vastauksia tutkimuskysymyksiini.

Tutkimusaineistoni koostuu internetissa julkaistuista verkkoaineistoista, joista osasta tulen myos
antamaan tekstindytteitd. Tutkin sekd ammattikirjoittajien teksteja, ettd myos ns. “tavallisten

lukijoiden” kirjoituksia vastaanotosta.

Tutkiessani lukijoiden 2vastaanottoa, kaytdn materiaalinani lukuharrastuksiin suuntautuneita
internetin blogitekstejd, seka verkkolehdissa julkaistuja kritiikkeja. Tulen tutkielmassani
kayttaméaan loydettyja teksteja valikoivasti pyrkien saamaan sielta tutkimustani palvelevaa ja
mielenkiintoista materiaalia. Tulen myos esittelemaan aineiston kirjoittajan lyhyesti blogissa tai
verkkolehdessa annettujen tietojen pohjalta ja kdytén ainoastaan suomen kielell& kirjoitettua

materiaalia.

! Kutsun kirjasarjaa myohemmin myds lyhenteella Fifty Shades.
2 Tulen kutsumaan lukijoita tassa tutkielmassa aineiston kirjoittajiksi, koska se vastaa paremmin taman tutkielman
kontekstia, jossa vastaanottajien aineisto tulee kirjoitetuista teksteista.



Seksituotteiden ostamisesta ja kuluttamisesta on tullut nyky-yhteiskunnassamme yha arkisempaa
toimintaa. Internet on tehnyt seksin kulutuksesta yhé helpompaa, eivétka kuluttajat valttamétta
vaadi itselleen nykypaivéna yksityisyyden suojaa. Seksuaalisuuden representaatiot ovat yha
enenevassa maarin lasné lansimaisessa yhteiskunnassa ja sen kulttuurissa. Myos seksilla tai
seksuaalisuudella markkinointi on kasvanut mediassa. (Karkulehto 2011, 205, 104, 95.)
Nykykulttuurin seksualisoitumiseen linkittyvéat myds tutkimuskysymykseni. Olen kiinnostunut
ensisijaisesti tutkimaan sitd, mité trilogian vastaanotto kertoo nykykulttuurimme
seksualisoitumisesta. Olen myos kiinnostunut tutkimaan mitd muita mahdollisia lukukokemukseen
ja vastaanottoon vaikuttaneita tekijoita kirjasarjasta nousee esiin. En tule varsinaisesti tutkimaan

Kirjasarjaa itsessdadn, vaan enneminkin analysoimaan sita kautta ilmenevia nykykulttuurin ilmidita.

Hypoteesini on, etté reaalilukijoiden vastaanottoa tutkimalla on mahdollista saada vastauksia
tutkimuskysymyeksiini, silla oletan nykykulttuurin seksualisoitumiseen viittaavia argumentaatiota
I6ytyvén. Oletan myds tdmankaltaisen aiheen heréttdvan provokatiivista keskustelua ja suurimman
osan aineiston kirjoittajista ilmaisevan mielipiteensé negatiivisena. Olettamukseni perustuvat

aiheesta kaytyihin keskusteluihin, joihin olen ennen tutkielmani aloitusta torménnyt.

2 Reseptiotutkimus ja sen periaatteet

Reseptiotutkimus tutkii kirjallisuutta lukijan ndkdkulmasta ja sen tutkimuskohteena ovat erityisesti
lukijoiden reaktiot ja lukijoiden lukuprosessit. Reseptiotutkimus tukee vaitetta siitd, etta lukijat
antavat merkityksen Kirjoille (Segers 1985, 9). Yhtend reseptioteorian kehittdjista pidetaan
hollantilaista kirjallisuudentutkijaa Rien T.Segersid, jonka aihetta k&sittelevaa teosta Kirja ja lukija
hyodynnan mééritellessani reseptiotutkimusta ja sen periaatteita.

Segersin mukaan fiktion voi jakaa ajanvietekirjallisuuteen ja varsinaiseen kaunokirjallisuuteen,
mutta hanen mukaansa raja naiden kahden valilla on epéatarkka ja vaihteleva. Tdman teorian
pohjalta kaikkien fiktiivisten teosten katsotaan kuuluvaksi reseptiontutkimuksen piiriin. (Segers
1985, 18.)

Reseptiotutkimuksen juuret ovat alun perin Saksasta 1960- luvulta. Teoria kumosi aikoinaan

ajatustavan, jonka mukaan sanataidetta olisi olemassa ainoastaan objektiivisessa ja staattisessa



muodossa. Reseptiotutkimus on myds osoittanut, etteivét kirjallisuuden arvot ole ikuisia: satoja
vuosia sitten arvossa pidetyt teokset on saatettu julistaa ns. ajanvietekirjallisuudeksi. (Segers 1985,
9,10, 21)

Tutkimuksessa voidaan keskittyé joko reaalisen lukijan tai ideaalilukijan reaktioihin.
Tavanomaisempaa on yleensa tutkia reaalilukijaa, jonka lukuprosessia voidaan tarkastella kahdella
eri tavalla. Ensimmainen tapa on tarkastella lukijoiden reaktioita eli talloin kyseessa on kokeellinen
tutkimus, jonka tavoitteena on esteettinen objektin méaarittely. Toinen tutkimustapa on empiirinen,
johon kuuluvat kaikki muut reseptiotutkimuksen lajit, joissa tarkastellaan reaalista lukijaa.
Ideaalilukijan tutkiminen tarkoittaa ensisijaisesti tekstin vaikutuksen tutkimista. (Segers 1985,
21,22, 24, 25, 26, 27.)

Reseptiotutkimuksen eroaa selkedsti muista kirjallisuudentutkimuksista, sill& sen p&éasiallinen
huomio ei ole tekstissd vaan lukijassa ja tavassa, jolla lukija omaksuu tekstin. Reseptiotutkimuksen
kautta myos tutkittava kirjallisuus on laajentunut, koska ei voida tehda selkeitd jakoja fiktiivisten
tekstien vélille. Tastd paastaan uuteen kysymyksenasetteluun reseptiotutkimuksen nakékulmasta eli

kysymyksenasetteluun siit4, millainen vaikutus fiktiivilla on lukijoihin. (Segers 1985, 27, 28.)

Yksi reseptioteoriaan kuuluva tutkimussuunta on arvottaminen. Kyse on nimenomaan arvosta,
jonka lukija antaa kaunokirjalliselle tekstille. Arvottamista voidaan tutkia erityisesti lukijan
lukuprosessia rationalisoivien mielipiteiden avulla. Rationalisointi taas tapahtuu yhden tai
useamman arviointiperusteen kautta, joilla lukija selittdd lukemisen syitd. Ns. arvoasetelmasta
voidaan puhua silloin kun lukija perustelee lukemistaan argumenttien avulla (Segers 1985, 100,
101).

Erityisesti suomalaiseen reseptiotutkimukseen perehtynyt professori Yrjo Varpio toteaa
reseptiotutkimukselle kehittyneen kaksi padsuuntaa: reseptiohistoriallinen suuntaus, seka
lukijapainotteinen teosanalyysi (Varpio 1985, 137, 138). Omalle tutkimukselleni on edullisinta
kayttad lukijapainotteista analyysié, koska se mahdollistaa teoksen vaikutusrakenteiden tarkastelun

ja tekstin vaikuttavuuden tutkimisen yleisesti.



3 Fifty Shades of Grey ja fanifiktio

3.1 Kirjasarjan esittely lyhyesti

Taiteilijanimed E.L.James (tyttonimi Erika Mitchell) kayttavé kirjailija nousi suuren yleison
tietoisuuteen keski-ikaisend, kun trilogian ensimmainen osa julkaistiin vuonna 2011. Sit4 ennen

kirjailija oli ehtinyt jo tehdd nousujohteisen uran televisiotuotannossa. (Tainola 2015.)

Ajatus Kirjan kirjoittamisesta oli kuitenkin kytenyt kirjailijan mielessé jo pidemman aikaa ja
lopullisen sinetin tarinan syntymiselle antoivat vampyyri aiheiset Twilight- kirjat.

Suurelta yleisolta ei ole piiloteltu sitd, ettd kohuttu Kirjasarja sai alkunsa alun perin Twilight
fanifiktiosta®, jota E.L.James Kirjoitti nettiin nimimerkilld Snowsqueens Icedragon, itse tarina kulki
nimelld Master of the universe. (Tainola 2015; E.L.James 2011, 2.) Tarina alkoi laajeta omaksi
kertomuksekseen ja myéhemmin E.L.James muutti hahmojen alkuperéiset nimet. Kasikirjoitusta
tarjottiin tdman jalkeen kustantamoille, jotka eivat aluksi innostuneet ajatuksesta, koska pitivét
teosta turhan rohkeana eivatké uskoneet sen myyvéan. Lopulta australialainen kustantamo suostui
julkaisemaan tarinan e-kirjana. Lukijoiden suopean vastaanoton jélkeen kirjaa alettiin julkaista
myos tavallisena kirjana ja pian tdman jalkeen kirja alkoi rikkoa myyntiennatyksia ja tarina venyi

lopulta trilogiaksi. (Tainola 2015.)

Fifty Shades of Grey- trilogiaa on kaannetty yli 50 kielelle ja sitd on myyty td4han mennessa yli 100
miljoona kappaletta. Se on talla hetkella nopeimmin myynyt pokkari koskaan, seka Britannian
kakkien aikojen myydyin kirja. (Finnkino 2015.) Internetsivusto Amazon.com on kertonut
myyneensa kirjasarjan ensimmaéisté osaa enemman kuin kaikkia Harry Pottereita yhteensa (llta-
Sanomat 2012). ”Seksi myy”, on kirjailija itse todennut haastatteluissa kysyttdessa kirjasarjan
menestyksen salaisuutta (Tainola 2015). Kirjasarjan ensimmainen osa Sidottu julkaistiin vuonna

2011. Seuraavat osat Satutettu ja Vapautettu julkaistiin paria vuotta mydhemmin.

Trilogia on tyyliltdén eroottista kaunokirjallisuudesta ja se edustaa populaarikirjallisuutta. Kirjoissa
on my®6s néhtavissa jossakin maarin piirteitéd chick litistd. Kirjat perustuvat realistiseen kuvaukseen
ja ympéristoon. Tapahtumat liikkuvat Portlandin ja Seattlen valilla ja Kirjoihin on sijoitettu

ainoastaan reaalimaailmaan sijoittuvia paikkoja ja brandeja.

3 Nimi fanifiktio tarkoittaa fiktiivisia tekstejd, jotka perustuvat useimmiten jonkin kulttituotteen ihailuun.



Kirjan paéhenkil6 on parikymppinen opiskelijatyttd Anastasia Steele. Anastasiaa kuvataan erittain
tunnollisena ja sisdénpdin k&&ntyneena kirjallisuuden opiskelijana, jonka arki-illat kuluvat lahinna
kirjoja lukemalla ja toita tekeméall& rautakaupassa. Anastasia kuvataan kirjassa henkildksi, johon
lukijan on helppo samaistua: normaalinnakdiseksi ja normaalivartaloiseksi ruskeahiuksiseksi
naiseksi, jossa ei ole “mitédén erikoista”. Kirjat on kerrottu Anastasian ndkékulmasta ja lukija paasee

tata kautta syvélle hanen ajatusmaailmaansa.

Kirjan toinen paéhenkil on Christian Grey, 28-vuotias monimiljonaari. Christian kuvataan melko
stereotyyppisellé tavalla lahes jokanaisen unelmamieheksi: hyvannéakaéiseksi, hyvin pukeutuvaksi ja
vauraaksi. Pienilla takaumilla paljastetaan yksityiskohtia Christianin lapsuudesta. Christianin
menneisyytta raotetaan juonen edetessa pikkuhiljaa ja samalla myos hanen henkiléhahmoaan

monipuolistetaan ja kasvatetaan.

Juonikuvio lahtee liikkeelle Anastasian ja Christianin vélisesta haastattelutilaisuudesta. Anastasian
rauhallinen eldmanrytmi saa taysin uudenlaisen kaanteen, kun hénen journalistiikkaa opiskeleva
huonekaverinsa Kate sairastuu, eika padse tekemaan sovittua lehtihaastattelua. Anastasia lahetetadn
Katen sijaan tekemaan henkil6haastattelua Christian Grey -nimisestd miljonéérista. Itse haastattelu
ei suju ongelmitta, mutta se synnyttaa valittomasti kipinén Chistianin ja Anastasian vélille.

Anastasia kokee elaménsa ensimmaiset intiimit kokemuksensa Christianin kanssa ja pian heidan
valilleen muodostuu seksuaalinen suhde. Rakkauden tdyteinen romanssi jaa kuitenkin vain
kaukaiseksi haaveeksi, kun Christian kertoo Anastasialle salaisuutensa: hén haluaa harrastaa hanen
kanssaan ainoastaan BDSM- seksia?, johon liittyy kirjallisia sopimuksia ja seksuaalista
vallankéyttoa. Anastasia lahtee mukaan leikkiin ja juonen edetessa heidén suhteensa alkaa saada

uusia ulottuvuuksia niin hyvéssa kuin pahassa.

3.2 Fanifiktio: alternative universe

Lahes kaikki lukijat joiden vastaanottoa tutkin, ovat olleet tietoisia Fifty Shades of Grey - trilogian
alkuperésta fanifiktiona ja sen linkityksesta Twilight-saagaan. Tdma tuodaan useissa kirjoituksissa
esille ja sen ympérilla k&dydaan runsasta keskustelua, jonka vuoksi paatin ottaa aiheen kasiteltavaksi

tutkielmaani.

4 BDSM- seksi on yleiskasitys sadomakistisille fetisseille.



Fanifiktio herattad enenevéssa maarin lukijoissa ja Kirjoittajissa kiinnostusta ja siitd on tulossa
nykykulttuurin ja kirjallisuuden uusi ilmi6. Esimerkiksi kanadalaistaustaisessa Wattpad yhteisdssa
autetaan lupaavia Kirjoittajia padsemaan alkuun ja heille jarjestetdén kirjoituskilpailuja. Sivuston
kayttdjia on yhteensa 40 miljoonaa ja fanifiktion Kirjoittajien maaré on sivustolla nousujohteinen ja
niiden tarinat ovat saaneet suuren suosion. Fifty Shades of Grey ei ole ilmioné ainutlaatuinen, sill&
esimerkiksi Otava julkaisi suomeksi vuosi sitten One Direction yhtyeeseen alun perin pohjautuneen
fanifiktio - teoksen After, joka sai alkunsa juuri Wattpad —sivustolta. (Thesslunnd 2016, 64.)

Nimi fanifiktio ja siihen liitettdvat kirjoitetut kertomukset eivéat aina valttamétta viittaa perinteiseen
fanittamiseen. Pikemminkin on kyse kirjoittajien halusta ohjailla fiktiivisia hahmoja tai julkisuuden
henkiloitd, alkuperdiskonteksti ja sen hahmot toimivat usein ainoastaan hedelmallisena l&ht6kohtana
tarinoille. (Thesslunnd 2016, 62.) Kaytanndssa fanifiktiossa eli fikeissé on kyse jonkin

kulttituotteen ihailusta, mika ilmenee aktiivisena testitoimintana. Kirjoittaminen on yksi keskeinen
tapa tuottaa faniuden kokemusta ja kuulumisen tunnetta fandomeihin eli faniyhteisoihin. (Leppénen
2008, 192.) Fanifiktion erityispiirteind pidetdan seksié ja romantiikkaa sek& henkildhahmojen
valisia jannitteita. Fanifiktion eri kategorioita on nimetty niiden ominaisuuksien perusteella. Fifty
Shades of Grey -kuuluu kategoriaan alternative universe, mika tarkoittaa, etta fiktiiviset hahmot on
sijoitettu muualle kuin heidan alkuperéiseen maailmaansa. (Thesslunnd 2016, 62.) Alkuperéisessa

fanifiktiossa E.L.James sijoitti Bellan ja Edwardin hahmot reaalimaailmaan.

4 Vastaanoton analyysi

Fifty Shades of Greyn ja Twilightin linkityksen oli huomioinut suurin osa aineiston Kirjoittajista, ja
se heijastui monen lukukokemukseen. Harva aineiston kirjoittaja ottaa suoranaista kantaa siihen,
pitivatko he Twilightista, mutta moni tunnustaa tarttuneensa Fifty Shades of Grey-kirjoihin
kuultuaan niiden olevan alun perin fanifiktioon pohjautuvia. Twilightin ja Fifty Shadesin
yhtéldisyydet ovat selkedsti yksi eniten kiinnostusta herattdva keskustelunaihe internetissa aiheen

tiimoilta. Seuraavissa kappaleissa tulkitsen ja esittelen patkia valitsemistani tekstiaineistoista.



Norttitytot — sivustolle Kirjoittaneen Soile Kontion mukaan Fifty Shadesin tarinan alkaminen

fanifiktiosta oli pelkastadn positiivinen seikka:

On jannittavaa ja hienoa, ettd alun perin fanfictionina julkaistu teos on myynyt niin
huimasti. (Kontiola 2015.)

Anna minun lukea enemman — nimisessa blogissa Kirjoittaja esittelee olevansa 25-vuotias nainen,

joka opiskelee yliopistossa ja tuntee hyvin Twilight-saagan. Kirjoittaja kuvasi lukukokemustaan

seuraavasti:

Tunnen siis Twilightini melko hyvin, enké voinut olla etsimatta yhtalaisyyksia Fifty
Shadesin ja Twilightin valilla. Niitd on mielestani todella helppo huomata. Bella ja
Ana ovat molemmat hyvin kdmpel6itd, kokemattomia ja hieman epavarmoja nuoria
naisia. Edward ja Christian ovat kumpikin omistushaluisia, kaikessa taitavia ja
salaperaisia. Yhtaldisyyksia huomasin paljon enemmaénkin, mutta edella mainitut
sarjojen paahenkildiden samankaltaisuudet riittakoon esimerkkind. (Anna minun lukea

enemman 2013.)

Sylvi — nimisessa verkkolehdessa julkaistussa kritiikissa toimittaja ruoti Kirjasrajaa seuraavasti:

Tyylillisesti teksti on kuin 12-vuotiaan kirjatoukan kirjoittamaa fanifiktiota jonkin
kiltteja kommelluksia vilisevén perhesarjan hahmoista, paitsi ettd suunnilleen puolet
romaanista on puuduttavan yksityiskohtaista seksikuvausta. [--] E.L. James aloitti
Kirjoittajanuransa fanifiktion tekijana. Hanen lempikohteensa oli tiettavéasti Stephenie
Meyerin supersuosittu Twilight -vampyyrikirjasarja. Ei siis ole yllatys, ettd jos
millintarkat penetraatiokuvaukset jattdé pois laskuista, on 50 Shadesissa runsaasti
yhtymakohtia Twilight-sarjan kanssa. (Karvonen 2012.)

Moni aineiston Kirjoittajista koki yhtélaisyyksien vieneen Kirjoista uskottavuutta juonen ja

henkiléhahmojen kannalta. Aamuvirkku yksisarvinen — lukublogin alla nimimerkilla kirjoittava

”Tessa” koki Twilight linkityksen muuttaneen hanen lukukokemustaan erilaiseksi:

Jostain syysta suomenkielisessé uutisoinnissa on ohitettu melkein taysin se seikka, etta
Fifty Shades of Grey on Twilightin suora jalkelé&inen! Itselleni tima tiedonmurunen
toi lukemiseen ihan uutta intoa ja jokaisesta sivusta tuli omanlaisensa etsi
yhtéldisyydet -tehtdva. Lapsiltaan Twilightit kieltdneet didit ovat taatusti kuvitelleet
Twilightien olevan Fifty Shadesin kaltaista kamaa, mutta lukenevat jalkel&ista nyt



itse.[--] Kun Twilight -yhteyden tiedostaa, Kirjasta tulee hervotonta luettavaa.

(Aamuvirkku yksisarvinen 2012.)

Moni Kirjoittajista oli lukiessaan lopulta keskittynyt vertailemaan yhtaldisyyksié teosten valilla.
Tastd nousee esille mielenkiintoinen kysymys siitd, milla tavoin lukijan vastaanotto muuttuu, kun
kirjan vaikutteenantajat ja muut mahdolliset kytkokset ja inspiraationlahteet tuodaan selkeésti julki?
Moni aineiston kirjoittaja oli varsin yllattynyt trilogian vaikutteen antajista, vaikka useiden
teorioiden mukaan kaikki kirjailijat ottavat ja saavat vaikutteita muualta. Harva kaunokirjallinen
teos syntyy kirjailijan paassa ilman taustavaikuttajia. Kaunokirjallisuudessa on tavallaan aina kyse
siitd, etta kirjoittaja keréa vaikutteita esimerkeiksi teksteisté, danisté, assosiaatioista, keskusteluista,
seka yleisesti kirjallisuuden tyylikeinoista. Naiden pohjalta kirjoittaja jarjestad ja muokkaa niita
luovan ndkemyksensé pohjalta omannakaisiinsa konstellaatioihin. Mihail Bakhtin mukaan kaikki
tekstit ja puhe ovat monidanisié ja jatkuvassa keskustelussa edeltavien ja tulevien tekstien ja puheen
kanssa. (Leppéanen 2008, 191.) Rajan vetoa siihen, mika on tekstien uudelleenkirjoittamista ja miké

ei, on vaikeaa tehda.

Suurin osa aineiston kirjoittajista, jotka kirjasarjan alkuperén tiedostivat, kokivat lukukokemuksena
negatiivisina. YKksi syy negatiiviseen vastaanottoon saattoi olla fanifiktion vastaanoton luonne
yleisesti. Fanifiktiolle on tyypillista sen alisteinen asema kritiikille. Fanifiktion kirjoittajille on
tarkeda saada palautetta omista teksteistaan ja tdman takia Kirjoittajat kommentoivat, kritisoivat,
seka ohjailevat toisiaan. Fanifiktiolla on olemassa omat norminsa, mutta hyvan fanifiktion piirteet

ovat hyvin samanlaisia kuin kaunokirjallisuudella. (Lepp&nen 2008, 205,206.)

Moni lukija saattoi ikaan kuin tiedostamattaan lukea kirjoja lapi miettien oliko teos fanifiktiona
hyvaa vai ei. Monissa fanifiktioissa tavoitteena ei ole vélttdmaétta tehdd alkuperéiskontekstiin
uskottavaa ja toimivaa juonta tai keksié tarinaan oikeasti sopivia henkildhamoja. Kyse saattaa
useimmiten olla tarinan rajojen tietoisesta rikkomista ja eri henkilohahmojen saattamisesta yhteen.
Fanifiktiot ovat useimmiten harrastekirjoittajien tuotoksia, joiden tarkoituksena on useimmiten
tuottaa iloa seka kirjoittajalle itselleen, ettd muille samassa yhteisdssa oleville. Harva lukija tdhtaa
tekstiensd oikeaan julkaisuun, ja tekstien taso sivustoilla vaihtelee paljon. Fanifiktiota pidetaan vield
ehkd jokseenkin harrastekirjoittajien kyndilynd, mutta tassa tutkielmassa esitettyjen kommenttien ja
faktojen valossa nayttaisi siltd, ettd fanifiktiot ovat muuttamassa muotoaan kunnianhimoisempaan ja

ammattimaisempaan suuntaan.

Moni aineiston kirjoittaja kiinnitti huomiota juonikuvioon yleisesti ja piti sen tapahtumia

epauskottavina, mik& heijastui hyvin negatiivisena lukukokemuksena. Useiden mielesta jo

10



henkiléhahmojen asetelma oli lahtokohtaisesti eparealistinen, koska kompel6 ja ujo opiskelijatyttd
ei heiddn mukaansa voisi paatyé yhteen komean miljardoori — miehen kanssa. Erityisen

kiinnostavaa oli huomata, kuinka nimenomaan juonen ruotiminen aiheutti monella lukijalla erittain
provokatiivisia tuntemuksia. ”All Them Shiny Things- blogin pitdja esittelee itsensa yli 30- vuoden
ikaiseksi, hompasta pitavéksi naiseksi. Kirja — arvostelussaan hén kertoo kirjojen henkildasetelman

olevan tokkiva:

Aika paljon tokki kylla asetelma, jossa kirjallisuuden opiskelija tapaa rikkaan
bisnesmiehen (joka tienaa 100 000 dollaria tunnissa) ja sitten lennelldan
helikoptereilla ja ajellaan audeilla ympariinsa.[--] Jossain vaiheessa kakkososan
lukemista kavi selvaksi, etté kirja toisti samaa kaavaa: Anastasia ja Christian riitelee,
sitten tulee jokin dramaattinen kdanne, sen jalkeen Ana ja Christian sopii ja sitten
siirrytadankin makuukammarin puolelle sopimaan ihan kunnolla. Ja tottahan toki "I
love you"- lause vilahtelee melkein jokaisella sivulla. EI NAIN. El, El, El! Ja joo,
Anastasiahan péasee yhtakkia toihin isoon kustantamoon, ihan esimiespaikalle. Totta
kai, kun Christian omistaa puljun. Voi elama... (All Them Shiny Things 2012.)

Kirjojen keskell&- blogin pitdja esittelee itsensé 36 vuoden ikaiseksi lukemista harrastavaksi
kotiaidiksi. Hanenkin huomionsa kiinnittyi juoneen, joka oli hanen mielestéén liian yksinkertainen

ja epauskottava:

Sidotun juonta ei ole monimutkaisuudella pilattu. Nuori, kokematon Anastasia Steele
haastattelee koulun lehteen ystavénsa puolesta Grey Enterprisesin satumaisen rikasta,
komeaa ja yllattdvan nuorta johtajaa, Christian Greyta. Grey hullaantuu Anastasiaan
valittémasti ja varsin pian pariskunta paatyykin harrastamaan kesyhkoja SM leikkeja.
Christian on Anastasian ensimmaéinen seksikumppani, mutta tietenkin tdméa on
(valtavalla peniksella varustettu) armoitettu lahjakkuus sénkyhommissa ja Anastasia
rajahtelee orgasmeissaan jatkuvalla syotolla. Pelkastdan Christianin milloin minkéakin
harmaat silmét saavat Anastasian vatsalihakset jaykistymaan, minké& ilmeisesti pitaisi
olla merkki adrimmaéisesté kiihottuneisuudesta, mutta sai lukijan epdilemé&én tyton

kérsivan vatsavaivoista. (Kirjojen keskelld 2012.)

Monille kirjan siséltoon yleisesti pettyneille tuntui olevan yhteista korkea odotushorisontti, tai
tietynlaiset mielikuvat, jotka olivat muodostuneet median tai ystdvien kautta jo ennen kirjan
lukemista. Suurin osa kertoi olleensa tietoinen trilogian korkeista myyntiluvuista ja siihen liittyvista

ilmiosta, kuten esimerkiksi jo mainitsemani Kirjojen keskella - bloggaaja. Han kuvailee
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olettaneensa kirjan olevan "upea ja tdyteldinen lukuromaani”, minka vuoksi hén oli tarttunut
kirjoihin:
Olipa kerran kirja, jonka saavuttamaa suurta suosiota ei voinut olla huomaamatta.
Olipa kerran mydskin Maija, joka kuvitteli tuon myyntitilastojen ké&rkeen syoksyvan

kirjan olevan jonkin sortin eeppinen sukutarina, sellainen upea ja tayteldinen

lukuromaani. (Kirojen keskella 2012.)

Odotushorisontti kasitteend rantautui kirjallisuudentutkimukseen 1970- luvun alkupuolella. Sen
mukaan lukija alkaa aina lukea tekstia tietynlaisilla odotuksilla. Lukijan odotushorisontti muodostuu
paasaantoisesti kolmesta eri tekijastd. Ensimmaéinen vaikuttava tekija on lajinormin tuttuus, toinen
vaikuttava tekija ovat suhteet aikaisemmin luettuihin teksteihin ja kolmantena ovat fiktion ja
todellisuuden oppositio. (Segers 1985,14,15.) Osan aineiston Kirjoittajan pettymys saattaa selittyé
tekstistd tulevien puutteellisten yhtaldisyyksien takia. Joidenkin reseptioteorioiden mukaan
kaunokirjallista tekstia ei voi pitdd samankaltaisena lukijan todellisten ympaéristdjen tai kokemusten
kanssa. Téstd saattaa aiheutua lukijalle puutteellisia yhtélaisyyksia ja epaméaardisyyden tunnetta
tekstid kohtaan. (Segers 1985,15,16.) Tamé& kéytanndssé tarkoittaa sitd, ettei lukija 16yda fiktiivisestd
tekstistd tarpeeksi samaistuttavuutta, jolloin lukukokemus voi jaada etéiseksi. Samaistuttavuuden
vahyys Kirjasarjaa kohtaan saattaa myos selittyd suomalaisten lukijoiden luonteesta realistisina

lukijoina.
5 Pornon kaupallistuminen nykykulttuurissa

5.1 Seksilla markkinointi kirjallisuudessa

Etenkin ammatikseen Kirjoittavat kriitikot ottivat kantaa siihen, mita kirjat kertovat
populaarikirjallisuudesta tdnd paivané ja miten kirjojen teemat linkittyvat nykykulttuuriimme ja sen

seksualisoitumiseen.

Kirjassa Jokapaivainen pornomme- nykykulttuurin erotisoitumista luonnehditaan jopa
”pornahtavaksi”. Sen mukaan pornoistuminen niakyy useilla eri kulttuurin alueilla ja kulttuurin
tuotannossa. Pornoa ei endd mielletd omaksi lajityypikseen tai representaation erityistapauksiksi,
vaan se nakyy kulttuurissamme esityksing, tyyleind ja kertomuksina halki mediakulttuurin Yksi
merkittadvimmisté tekijoista pornoalan suosiollisuuteen on suotuisa ilmapiiri. Viimeistdén 1990-
pornosta alkoi tulla sallitumpaa ja yleistyvaa. Kulttuurin seksualisoituminen on yksi pornoistumisen
ulottuvuus. (Rossi 2005, 105; Nikunen, Paasonen, Saarenmaa 2005, 10, 12.)
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Helsingin Sanomien kolumnissa toimittajat Suvi Ahola ja Anna-Stina Nykénen Kirjoittivat lehden
verkkojulkaisussa yhteisen otsikon alla “onko sadomasokistinen Fifty Shades of Grey naisen

nautinto vai kaihdettavaa pornoviihdettd? Puheenvuorot puolesta ja vastaan”.

Aholan kirjoitus oli trilogiaa vastustava ja han alusti kritiikkidan kertomalla kirjallisuushistorian
rohkeista seksuaalisista teoksista, jotka aikoinaan ravistelivat yhteiskuntaa. Hanen mukaansa
seksilla ja seksuaalisuudella on aina ollut tarkoitus oman aikansa kirjallisuudessa ja kulttuurissa.

Ahola nostaa esimerkeiksi muun muassa Millerin ja Apollinairen teokset:

Kaikkia néita kirjoja yhdistaa halu jarkyttaa, ravistella perinteistd moraalia ja
luutuneita asenteita — siksi ne alun perin kirjoitettiin ja siksi ne haluttiin myos
suomentaa. (Ahola 2015.)

Aholan mukaan Fifty Shades of Grey — on kyllastetty kaupallisella pornolla, eika seksi tuo
kirjallisuuden kannalta teokselle lisdarvoa. Hanen mukaansa romaanit kuvastavat

nykykulttuurimme erotisoitumista seka pornon kaupallistumista:

Ehka Fifty Shadesia ei pitéisi edes kutsua kirjallisuudeksi. Lukulaitteeseen ja
kansiinkin pakattuna se on kaupallista pornoa — ja sen valtava suosio uusi esimerkKki
siitd, miten erotisoitunut meitd ympéardiva maailma jo on.[--] Fifty Shadesin tuhat
sivua eivat tulkitse yhteiskuntaa, eivét paljasta tai jarkyté sitd. Ne vain tunkevat lisaa
seksi& arkeemme. (Ahola 2015.)

Kyseinen kirjoitus on yksi esimerkki siitd, kuinka porno on herattanyt keskustelua jo kolmen
vuosikymmenen ajan. Pornografian® merkityksesta ja luonteesta kulttuurissamme kertoo jo se,
miten useat keskustelijat ja tutkijat ovat usein pakotettuja ottamaan kantaa ja valitsemaan puolensa.
Argumentointia kdydaan useimmiten joko puolesta tai vastaan ja porno koetaan joko uhriuttavana
tai vapauttavana. (Nikunen, Paasonen, Saarenmaa 2005, 15.) Tama asetelma oli nékyvissa myos
Aholan ja Nyké&sen puheenvuoroissa, joissa molempien keskeiseksi arvotuksen kohteeksi nousi
trilogian eroottinen viitekehys ja seksilla markkinointi kulttuurissamme.

Nykénen koki oman lukukokemuksena hyvin eri tavalla kuin Ahola. Nyk&sen mukaan kirja palveli
sille tarkoitettua tarkoitusta eroottisena viihdekirjallisuutena, josta oli sopivaa nauttia ilman h&peén

tunnetta. Hanen mielest&én teos oli myos eettisesti parempi vaihtoehto fantasioinnille, kuin porno:

5 Pornografialla tarkoitetaan esimerkiksi kuvallista tai kirjallista esityst, joka kuvaa ihmisen seksuaalista
kayttaytymistd suorasukaisesti.
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Kumpi on vaarallisempaa, porno vai romanttinen viihde? Kumpikaan ei anna kovin
realistista kuvaa elamésté. Eivat ne sovi oppimateriaaliksi. Eika niihin pida jaada
koukkuun. Mutta kumpikin voi joskus tayttaa tehtavansa, vaikka laatu ei olisi
taiteellisesti kovin korkeatasoista. Pdéasia on, ettd saa hetken huokailla.[--]
Pornoteollisuushan on kayttanyt hyvaksi, esineellistanyt ja alistanut naisia, mutta
naiden tarinoiden takia ei yhdenkaan ihmiskaupan uhrin ole tarvinnut kameran edessé
levitell& haarojaan.[---] Kenella on otsaa tulla sanomaan, etté nyt kylla naiset
Kiihottuvat ihan vaaristé asioista? Kiihottukaa sivistyneemmin! Silla siitahan téssa

myos on kyse. (Nykénen 2015.)

Ylen nettisivuilla julkaistussa paneelikeskustelussa kirjan suomentaja Riie Heikkila kertoi omista
kokemuksistaan ja mielipiteestaan kirjoihin liittyen. Hanen mukaansa kirjan kaantaminen oli hauska
ja vapauttava kokemus, koska pelkoa alkuperaisen version pilaamisesta ei ollut. Myos Heikkila otti
kantaa sithen, miksi trilogia on noussut nykykulttuurissamme suosiolliseen asemaan. Han viittaa

teoksen kuvastavan aikamme nykykulttuuria, mutta ei ota kantaa kirjojen eroottisuuteen:

Ehké tdd on tammaoinen meidén ajan tyhjé kulttuuri, ettd kaivataan tallaista lopulta
kovin sisallétonta kirjallisuutta. (Heikkila 2013.)

5.2 Pehmoporno

Monet ammatikseen Kirjoittavat seké blogin pitdjat kiinnittivat oletetusti huomiota trilogian
seksuaaliseen viitekehykseen. Erityisesti niissé kiinnitettiin huomiota niiden sadomakistiseen
kuvaukseen. Aineiston kirjoittajien mielipiteista oli havaittavissa monien olleen pettyneité
nimenomaan trilogian seksuaaliseen kuvaukseen. Trilogia on saanut ympari maailmaa maineen jopa

pornahtavana kirjana, ja osittain tdman takia monen lukijan odotushorisontti kohdistui tdhén.

Aineiston Kirjoittajien argumenteista oli havaittavissa erityisesti kaksi toistuvaa nimitysta:
”pehmoporno” ja "diskdporno”. Tami oli ilmiond kokonaisuudessaan kiinnostavaa, silld nimitykset
viittaavat eroottisten kuvauksien olleen lukijoiden mielestd "pehmedd”, ja ne selkeésti poikkesivat
niistd mielikuvista, joita median kautta suurelle yleisolle oli vélittynyt. Kiinnostavaksi

kysymykseksi erityisesti nykykulttuurin valossa nousee kysymys siitd, miksi niin moni koki néin.

Jotta voidaan saada mahdollisimman totuudenmukainen ja tarkka kuvaus aineiston Kirjoittajien

vastaanotosta, on syytd avata seksuaalisuuteen liittyvaa terminologiaa ja kasitteita.
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Kirjoituksista nousivat vahvimmin esille termit, BDSM, sadomakismi, seké Kinky. Sexpo — s&ation
tutkimuspaallikké Anu Suomelan mukaan termi BDSM on yleiskasitys sadomakistisille fetisseille,
kuten esimerkiksi sitomiselle, alistamiselle ja rankaisulle. Sadomakismin taas maaritellaan
tarkoittavan termid, joka kuvastaa sadistin ja masokistin valista vuorovaikutusta. Sen koetaan
olevan aikuisille tarkoitettua, joka perustuu yhteiseen haluun ja sopimukseen, jonka molemmat
osapuolet kokevat palkitsevina. Henkildiden valiseen vuorovaikutukseen voi kuulua esimerkiksi
alistamista, noyryyttamista, seké rangaistuksia ja fyysisen kivun tuottamista. Kinky sex on nimitys
epatavallisille seksimieltymyksille. Nimi kinky taas viittaa mutkikkaaseen tai kieroon, sanan
merkityksié pidetadn epatarkkoina, mutta yleisesti sen katsotaan tarkoittavan jotakin normaaleihin
seksitapoihin kuulumatonta. Samaan yhteyteen lienee hyoddyllistda maaritella myos mité
tutkimuksessa moneen otteeseen esiintyva termi pornografia kaytdnnossa tarkoittaa. Sexpon
tietokirjan mukaan se tarkoittaa kuvallista, Kirjallista tai muuta vastaavaa esitysté tai tuotetta, joka
kuvaa ihmisen seksuaalista kayttaytymista suorasukaisesti. Suoraa rajavetoa siihen, miké voidaan
luokitella pornograafiseksi, ei voida tehd4, koska se on sidoksissa kulttuuriin, arvoihin, sek&
normeihin ja yksil6tasoiseen kokemukseen. (Suomela 2009, 348, 359, 369, 371, 372.)

Kirja ja kardemumma — nimisté blogia Kirjoittavan naishenkilon mielesta kirjailija oli tehnyt
sadomakismista pehmedn ja nautittavan kuvauksen, joka ei vastannut hdnen mukaansa

totuudenmukaista kuvausta, mutta toimi kelpo fantasiana:

Uskoisin, ettd aika harva kirjan lukenut haluaisi harrastaa samanlaisia leikkeja kuin
romaanin paahenkilot Anastasia Steele ja Christian Grey. Kaukana siita.
Mutta James luo yleensé puistattavalta kuulostavasta sadomasokismista paljon

pehmedamman kuvan. Sita on arvosteltukin. Oikeasti sadomasokismi on varmasti aivan

jotain muuta kuin mita se tarinan paahenkildiden vélilla on.
Mutta kirjasarjasta tuskin olisi tullut ndin valtavaa menestysta, jos James Kirjoittaisi
taysin totuudenmukaisesti, vailla pehmentévaé fantasiaa. Fifty Shades of Grey on

kotiditien marka paivauni. Hieman turvallisen rajan tuolla puolen, mutta ei kuitenkaan

lilan kaukana. (Kirja ja kardemumma 2015.)
Kirjoittaja perusteli samassa kirjoituksessaan myéhemmin mielipidettdan:

Kun pepulle ldaimayttelyn ympdrille luo mielikuvia luksusk&mpistd, silkkilakanoista,
osteri-illallisista ja muusta romanttisesta hompastd, ei se laimayttely kuulosta niin
pahalta. James on aika taitava kuorruttamaan kiduttamisen pumpulilla. (Kirja ja

kardemumma 2015.)
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Kyseisen lukijan argumentoinnista nousee esille erityisesti hanen mielipiteensa siitd, ettei
sadomakismin kuvaus Kirjoissa vastaa todellisuutta. Hainen mukaansa BDSM — seksissé on oikeasti

kyse “kiduttamisesta”, mika viittaa sithen, miksi hén koki kirjan olevan pehmopornoa.

Sama kirjoittaja nosti myds esille termin “kotiditi”, joka vilisi monissa muissakin aiheesta
kirjoitetuissa kirjoituksissa. Esimerkiksi Ilta-Sanomat uutisoi kirjan rantauduttua suomeen
seuraavalla otsikolla: ”Odotus on ohi — kotirouvien seksifantasiakirja julkaistiin suomeksi”. (llta-
Sanomat 2012). Késitettd “kotiditi”, tdssd yhteydessa voidaan mielesténi pitdd jopa herjaavana. Se
on ikaan kuin jotakin, mika ei istu tai sovi kyseiseen kontekstiin. Onko taustalla kenties ajatus siit,
ettd kyseiseen ikaluokkaan kuuluvat naiset olisivat jollakin tapaa seksuaalisesti turhautuneita, ja
siksi kirjoja voidaan pitad heille sopivana virikkeend? Ajatuksen taustalla voinee olla jotakin
totuudenmukaisuutta, mutta yleisesti ajateltuna ajatus on varsin yleistavé koko ikaluokkaan

kohtaan.

Kyseiseen késitteeseen voi olla muitakin monisyisia tulkintoja. Kirjailija itse on ialtdan keski-
ikdinen ja kertonut haastatteluissa trilogian olevan hénen “’keski-idn kriisinsad”, johon hin on
laittanut kaikki fantasiansa. llta-Sanomien kerddmien lahteiden mukaan teokset olisivat kolahtaneet
erityisesti naimisissa oleviin naisiin. (llta-Sanomat 2012). Tutkimusten mukaan nykypdivana
suurimman asiakaskunnan erotiikkamessuille muodostavat keski-ikdiset naiset. (Karkulehto 2011,
205). Yksi selittava syy voi myos olla ajankohta, jolloin seksuaalisuus ja siihen liittyvat esitykset

ovat vapautuneet.

Seksuaalisuuden mediaesitykset kaupallistuivat ja alkoivat vapautua 1950-60 — luvun taitteessa,
jolloin seksi ja siihen liitettavat esitykset alkoivat tulla kulttuurissa yhd ndkyvammaksi ja seksilla
alettiin tehdd muutakin kauppaa, kuin pelkastaéan sen itsensd myymisté (Karkulehto 2011,15, 108).
Pornokulttuuri on ollut pitk&an miehille kohdennettua ja sen kuluttamista on pidetty pitk&an
pelkéstaan heille sopivana. Tdma on voinut johtaa siihen, etteivét nyt keski-idn saavuttaneet naiset
ole aikaisemmin uskaltautuneet tai voineet kuluttaa pornografiaa samalla tavoin kuin mita
nykykulttuurissamme. Omien huomioiden mukaan yha useammat nuoret naishenkilot ovat
vapautuneet kuluttamaan pornoa siind missd miehetkin, mutta edelleen “’keski-ikédisten kotirouvien”
pornografian kulutusta pidetddn hieman jopa tabuna. Kuvitellaan ikdaan kuin ettd jos he haluavat
saada seksuaalisia virikkeitd, heidan on parempi lukea sité kirjojen muodossa, koska se koetaan
jollakin tapaa saadyllisempana ja siveellisempénd. Nykykulttuurissamme pornografiaa on yha
helpompi kuluttaa monissa eri muodoissa, ja taustalla kytee usein ajatus siitd, mit4 pidetaan kellekin

”sopivana”. Nami sopivuuden rajat piilevit useimmiten thmisten omissa arvoasenteissa, eiki
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mielesténi voida sanoa patevaa syyta siihen, miksi esimerkiksi juuri keski-ikdisten naisten tulisi

tyytya pelkkiin seksia kuvaileviin Kirjoihin.

Sadomaksimista ja sen esitystavoista kirjoitti myds ensimmaisen osan lukenut nimetén
nettikirjoittaja BDSM — baari -nimiselle sivustolle, jota luonnehditaan “kinkyjen kantapaikaksi”.
Kirjoittaja kayttad aiheeseen viittaavaa sanastoa ja kertoo kirjoituksessaan olevan itse ainakin
jossakin maarin kyseisten seksilajien harrastaja. Hanen mukaansa Kirjassa ei ollut laisinkaan

sadomakismista kuvausta, minké vuoksi hdnen mukaansa Kirjaa voi luonnehtia pehmopornoksi:

Ja sen verran voin sanoa ettd sadomasokismia ainakaan ensimmaisessa kirjassa ei ole
ollenkaan, se on taysin puhtaasti D/s:&4, ja sitdkin melko pehmoa muotoa,
hyvantuulista leikkimistd, kohteliasta kiusoittelevaa tahtojen "taistoa", ei todellakaan
mit&an toisen murtamista, kovaa néyryyttamista tms. (BDSM — baari 2012.)

Samalla sivustolla aiheesta kirjoitti toinenkin nimeton nettikirjoittaja, jonka mukaan Kirjailija ei
taysin tavoittanut kirjoissaan totuudenmukaista kuvausta sadomakismista ja sen

ilmenemismuodoista:

BDSM-puoleltaan kirja on mielestani silkkaa sontaa. Kirjailijalla ei todennéakdisesti
ole mink&anlaista kokemusta aiheesta tai sitd harrastavista ihmisistd, sill& Christian
Greyn henkilhahmoon on Kirjoitettu kaikki ne stereotypiat ja luulot kinkyista, jotka
kumoutuisivat noin viidella minuutilla omakohtaista taustatutkimusta. (BDSM — baari
2012.)

Aineiston Kirjoittajien kommenteista oli havaittavissa heidan mielipiteensa siit4, ettei kirjailija
heiddn mukaansa taysin tavoittanut suuntaan tai toiseen totuudenmukaista kuvausta sadomakismista
ja sen esitystavoista, minka vuoksi teos oli heidan mukaansa pehmopornoa. Demokraatti —
nimiselld internetsivustolla ammattilaiskirjoittaja jatkaa keskustelua pehmopornosta ja pohtii
kirjallisuuskritiikissdén sitd, mika tekee teoksesta nykypaivéna suositun:

Mutta kysymys kuuluu: onko maailma viel& niin viaton seksié pursuavana
aikanamme, ett4 tallainen pehmoporno herattaé lukijoiden mielenkiintoa kautta
maailman? Nykyaan kun sanotaan seksilelujen ja ruoskien kuuluvan jo ns. tavallisten
avioparien kokoelmiin? [--] Toki seksi kiinnostanee useimpia ihmisid, mutta voiko

pelkk& sadomasokismi olla viel& ndin kiihottavaa? (Luumi 2012.)
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Kirjoittaja ei perustele sen tarkemmin esille nostamaansa kommenttia ruoskien ja lelujen
arkipaivaisyydestd, mutta huomio on monin tavoin kiinnostava. Nykykulttuurin valossa nayttaisi
silta, etteivat tavanomaiset seksuaalisuden kuvaukset jaksa en&é nykykulttuurissa herattaa
mielenkiintoa, ja siksi esimerkiksi Kirjallisuudenkentélla taytyy keksia uusia keinoja, mikéli seksilla
halutaan myyda tai kiehtoa kuluttajia. Mikali on uskominen Fifty Shades of Greyn mediakohua seka
myyntilukuja, ndyttaisi ennemminkin siltg, ettei sadomakismi ole ollut aiheena viel& loppuun

kulutettua kulttuurintuotannossa.

Sanna Karkulehdon mukaan seksuaalisuutta pidetadn edelleen mysteerisena ja ihmisié ikuisesti
kiinnostavana, vaikka silla on etenkin nykypéaivéana paljon sijaa jokapéivaisessa nakyvyydessa ja
arkipéivaisyydessd. Modernissa ldnsimaisessa yhteiskunnassa tulee hdnen mukaansa aika ajoin
tarve valilla peitella seksuaalisuutta haveliaasti ja valilla taas paljastaa ja esittaa sita
kyltymattomasti erilaisilla kulttuurisilla esityksilla. Mediakulttuurin seksuaalisuuden esitykset
laajenevat jatkuvasti. Seksuaalisuuden ja sen esittdmisen tulee Karkulehdon mukaan olla sidoksissa
mystisyyteen ja jannittavyyteen, jotta se jaksaa kiehtoa ihmisié edelleen. T&sté syysté
mediatuotannoissa on ldhdetty rikkomaan seksuaalisuuden rajoja, sekd murtamaan uusia tabuja, kun
vanhat arkistuvat. Seksilla pystytddn myymaan, kun sen esityksessa taiteillaan sopivasta erilaisten
rajojen kanssa. Téllaisia rajoja voivat olla esimerkiksi villi, kesy, vapaa, kontrolloitu, kielletty ja
sallittu. (Karkulehto 2011, 107, 122, 233.)

Mediapersoona Jouni Hynynen kirjoitti karkkadsti oman mielipiteensa Suur-Tampere- nimiseen
verkkolehteen. Han ei ilmeisesti ollut lukenut kirjoja ja kirjoituksessaan viittasi ennemminkin
kirjasta tehtyyn elokuvaversioon ja sen ympérilla pyorineeseen mediakohuun. Hanen mielipiteensa
on silti kiinnostava silla, han on yksi harvoja miespuolisia kannanottajia ja hanen kirjoituksensa
ottaa kantaa nimenomaan miehen nakdkulmasta kirjojen eroottisuuteen ja sen asemaan

kulttuurissamme:

Eniten minua arsyttaa kuitenkin tdma Fifty Shades of Grey -vouhotus. Jonkun
perkeleen pehmoporno-bestsellerin pohjalta tehddén elokuva, jossa véhan piiska
heiluu ja flirttaillaan sadomasokismin kanssa. [--] Naiset, Jouni-seté kertoo teille nyt
salaisuuden. Ei piiskan heiluttelu ole seksi, eik& siind ole mitaan jannittavaa. Se on
piiskan heiluttelua, ei muuta, eika silla ole mitaan tekemista vanhan kunnon sisaan-
ulos-tempun kanssa. Jos te haluatte ndhda jotain oikeasti tuhmaa, k&dyk&a miehenne

nukkuessa yolla netissa. Sielld pannaan niin, etté tyrat rytkyy. (Hynynen 2015.)
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Hynysen kommentista vilittyy ajatus siitd, ettei ikddn kuin kovan pornon” konseptilla tehty teos
takaa sit4, etté teos voitaisiin tulkita automaattisesti rohkeaksi tai roisiksi ilman uskottavaa sisaltoa.
Toki Hynynen ensisijaisesti kommentoinnillaan viittaa ennemminkin pornon ja kirjasta tehdyn
elokuvan vertailuun. Han kuitenkin tietylld tavalla puoltaa samankaltaista ajatusta Demokraatti —
sivuston kirjoittajan kanssa siita, ettei sadomakismissa ja ruoskan heiluttelussa ole enda mitaan

erikoista tai tarjottavaa nykykulttuurillemme ja sen kirjallisuudelle.

Monille aineiston kirjoittajille trilogia nayttaytyi pehmopornona, miké& on mielesténi puhuttelevaa
nykykulttuurin valossa katsottuna. Nykykulttuurissamme nayttaytyy yhd vahvemmin siedatys ja
kyltymattomyys erilaisiin pornografisiin esityksiin. Trilogiassa esitetty sadomakistinen kuvaus
tuntui monelle olevan jo pehmopornoksi maariteltavaa. Virallisten maarittelyjen mukaan Hardcore
eli ns. kova porno tarkoittaa peittelemétonta kuvaa seksiakteista, kun taas pehmed porno eli softcore
tarkoittaa useimmiten esimerkiksi perinteisia alastonkuvia (Suomela 2009, 252). Naiden
maéadrittelyjen ja tutkielman aineiston kirjoittajien vastaanoton valossa nayttéisi siltd, etta raja ndiden
kahden termin vélilla on muuttamassa muotoaan tai ainakin ilmeneméssé uudenlaisena. Toki tamé

voi myos olla riippuvainen siitd, kenen nakokulmasta asiaa katsotaan.

6 Paatanto

Korrektiuden ja varovaisuuden ilmapiiri rajoittaa useimmiten sitd, miten pornosta ja sen
esitystavoista voidaan puhua akateemisessa kontekstissa. Yksi syy tdhan on, ettei pornografian
kulttuurista monisyisyyttd ole ymmérretty tai haluttu ymmartaa. (Kalha 2005, 30.) Viime aikoina
pornografian merkityksié ja sen ulottuvuuksia eri kulttuurin kentilld on kuitenkin alettua tutkia
entistd enemman. Tama tutkielma osittaa ainakin kiistatta sen, miten pornoistuminen ja silla
markkinointi on tullut yha selkedmmin esiin populaarikirjallisuudessa ja nykykulttuurissa.

Tutkielma pystyy myos osittain analysoimaan ja selittdméén kirjasarjaan kohdistunutta kritiikkié.

Pelkkien internetista l6ytyvien aineistojen pohjalta on vaikeaa tehd& kokonaisvaltaista tutkielmaa tai
tehda tyhjentdvia paatelmiéd. Taman tutkielman tavoitteena oli pikemminkin nostaa esille
relevantteja argumentteja ja tulkita niitd. Monet aineiston kirjoittajat keskustelivat trilogiaan
liittyvista aiheista runsaasti, mutta lopulta analysoitavaa aineistoa tai perusteltuja argumentteja oli
suhteellisen vahan. T&std huolimatta mielestani pelk&staan jo itsessdén ne argumentit ja aiheet jotka

nostettiin esille, ja joista puhuttiin, olivat mielenkiintoisia monelta kantilta. Tutkielmaa tehdesséni
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oli mielestani my6s huomionarvoista kaikki se, mité jatettiin keskusteluissa sanomatta. Esimerkiksi
hyvin harva kiinnitti huomiota trilogian seksuaaliseen vallank&yttoon tai naisen alistamiseen, mika

on mielestani puhuttelevaa nyky-yhteiskunnassamme.

Mahdollisissa jatkotutkimuksissa olisi mielenkiintoista tutkia liittyyko kirjasarjan lukemiseen ja
vastaanottoon kulttuurisia eroja. Suomalaiset ovat tunnetusti mieltyneet realistisiin kirjoihin, ja

ainakin tdman tutkielman valossa nayttaisi myos siltd, ettd he suhtautuvat lukemaansa Kriittisesti.

Fifty Shades of Grey -trilogia on noussut omaksi kirjallisuuden ilmidkseen osittain sen seksuaalisen
viitekehyksen ansiosta. Monet ovat veikanneet sen kaltaisia teoksia ilmestyvéan pian markkinoille,

mutta nahtavéksi jaa, kauanko seksuaalisuudella markkinointi jaksaa vield kiehtoa kuluttajia.
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